ДОГОВІР  № ____
	м. Первомайськ
	                                     «___» 
 ___________  2024 року


Управління освіти Первомайської міської ради (далі – Покупець) в особі начальника Ткачук Світлани Володимирівни, що діє на підставі положення, з однієї Сторони, та __________________________________________________________ (далі – Продавець), в особі ______________________________________, що діє на  підставі __________________, з іншої Сторони (далі разом – Сторони), керуючись Законом України «Про публічні закупівлі» (далі - «Закон»), з урахуванням постанови Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 року № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України "Про публічні закупівлі" (далі – Особливості), на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування», уклали цей договір (далі – Договір), про наступне: 
І. Предмет договору

1.1. Продавець зобов'язується поставити Покупцю товар, який на основі національного класифікатора України «Єдиний закупівельний словник» відноситься до коду ДК 021:2015 код 34114400-3 – Мікроавтобуси (Мікроавтобус пасажирський (вказати марку, модель)) (далі - Товар) у кількості -1 (одна) одиниця до місця поставки: Миколаївська область, м. Первомайськ, вул. Грушевського, 1, а Покупець – прийняти та оплатити такий товар.

1.2. Найменування (номенклатура, асортимент), кількість, ціна за одиницю та загальна сума товарів визначаються в Специфікації (Додаток 1 до Договору), що додається до цього Договору і є його невід'ємною частиною.

1.3. Під час укладання Договору Продавець надає копію дозволу або копію ліцензії на провадження певного виду господарської діяльності, якщо отримання такого дозволу або ліцензії на провадження такого виду діяльності передбачено законодавством.

1.4. Обсяги закупівлі товарів можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків. 
1.5 Продавець гарантує, що товар належить йому на праві власності або іншому речовому праві, що надає йому право розпоряджатися Товаром, є новим і не був у використанні, не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов’язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним законодавством України. 
II. Якість товару та гарантійні зобов'язання 

2.1. Продавець повинен поставити Покупцю новий товар, якість якого відповідає умовам, встановленим чинним законодавством України до цієї категорії товарів та Додатку 2 до Договору. Технічні, якісні характеристики Товару повинні відповідати встановленим/зареєстрованим діючим нормативно-правовим актам (державним стандартам (технічним умовам), які передбачають застосування заходів із захисту довкілля. Технічні вимоги»,  Сертифікату відповідності, комплектація відповідно до заводської норми.

2.2. Покупець має вимагати безоплатного усунення недоліків Товару в порядку, передбаченому цим Договором та чинним законодавством, а в разі істотного порушення вимог щодо якості Товару (виявлення недоліків, які не можна усунути, недоліків, усунення яких пов'язане з непропорційними витратами або затратами часу, недоліків, які виявилися неодноразово чи з'явилися знову після їх усунення) покупець має право вимагати заміни Товару відповідно до п.2.8. цього Договору.

2.3. У разі поставки Продавцем неякісного Товару, усунення недоліків Товару чи заміна на Товар належної якості, визначеної у Договорі, здійснюється протягом 30-ти календарних днів з дати отримання Продавцем відповідної вимоги (претензії) Покупця. Всі витрати, пов’язані із заміною неякісного Товару на якісний, здійснюються за рахунок Продавця. У разі неможливості заміни Товару Продавець зобов’язується повернути Покупцю сплачену за цей Товар грошову суму протягом 5-и (п’яти) банківських днів з моменту отримання вищезазначеної вимоги Покупця.
2.4. Гарантійний термін експлуатації Товару складає 36 місяці або 100 000 км пробігу в залежності, яка подія настане раніше. Продавець зобов’язується забезпечити гарантійний ремонт Товару протягом гарантійного строку незалежно від строку дії Договору у разі настання гарантійного випадку. Продавець не несе відповідальності за Товар, якщо Покупець вніс конструктивні зміни Товару без погодження з Продавцем, або при використанні Покупцем Товару не за призначенням, а також при порушенні умов експлуатації, вказаних у Інструкції з експлуатації Товару. Продавець гарантує, що Товар, який поставляється, відповідає технічним і якісним характеристикам, передбаченим у п.2.1. до цього Договору.
2.5. Гарантійним випадком є факт будь-якого недоліку або виходу з ладу Товару, що потребує проведення ремонтних робіт або заміни частин Товару. 
2.6.Покупець зобов’язаний здійснювати такий спосіб поводження з Товаром, при якому забезпечується виконання вимог, правил та рекомендацій, зазначених в Сервісній книжці та/або Інструкції виробника з експлуатації на Товар (далі – «Умови Використання Товару»).
2.7. Сторони домовились про те, що у випадку, якщо в результаті проведеної діагностики буде встановлено, що заявлений недолік є гарантійним випадком, то діагностика вважається безоплатною для Покупця  і проводиться за рахунок Продавця.
2.8. Продавець зобов’язаний на вимогу Покупця здійснити заміну неякісного Товару на аналогічний Товар належної якості у випадку виявлення протягом гарантійного терміну обслуговування визначеного п. 2.4 Договору одного або декількох суттєвих недоліків Товару, а саме, якщо:
2.8.1. недолік Товару не можна усунути – такий прояв неналежної якості Товару, який неможливо усунути жодними заходами, або усунення такого недоліку спричинить погіршення споживчих властивостей Товару;
2.8.2. усунення недоліку Товару пов'язане з непропорційними витратами – такий прояв неналежної якості Товару, для усунення якого Продавцю за одним рекламаційним актом необхідно здійснити грошові витрати, що дорівнюють або перевищують ціну Товару за Договором;
2.8.3. усунення недоліку Товару, пов'язане з непропорційними затратами часу/великими витратами праці й часу –  такий прояв неналежної якості Товару, для усунення якого необхідний строк становить понад 30 (тридцять) календарних днів;
2.8.4. недолік Товару виявляється неодноразово чи з'явився знову після його усунення – ідентичний (повністю однаковий) прояв неналежної якості Товару, що виявився, був зафіксований і усунутий у встановленому законодавством та Договором 2 (два) і більше разів;
2.8.5. недолік Товару робить неможливим використання Товару відповідно до його призначення - недолік, за наявності якого відсутня будь-яка можливість використання Товару за призначенням Товару;
2.8.6. недолік Товару робить недопустимим використання транспортного засобу відповідно до його призначення – недолік, за наявності якого експлуатація Товару є забороненою чинним законодавством;
2.8.7. недолік Товару може представляти загрозу для життя та безпеки людей - такий прояв неналежної якості Товару, який сам по собі (поза залежністю від наявності додаткових факторів впливу) представляє загрозу життю та безпеці людей;
2.8.8. недолік робить Товар суттєво іншим, ніж передбачено Договором - такий недолік, для усунення якого потрібно проводити переобладнання Товару, що призводить до зміни повної маси Товару і її розподілу по осях, розміщення центру ваги, типу двигуна, його ваги і потужності, колісної бази чи колісної формули, системи гальмового і рульового керування та трансмісії.
2.9. Продавець гарантує, що Товар відповідає вимогам охорони праці, екології та пожежної безпеки.
2.10. Надання послуг щодо проведення планового сервісного обслуговування, не є предметом цього Договору 
ІІІ. Ціна договору 

3.1. Ціна цього Договору становить ____________ грн (_______ гривень 00 копійок), в т.ч. ПДВ _________ грн (________ гривнi ____ копійки). Товар оплачується і відпускається за цінами, вказаними у Специфікації до цього Договору, які враховують всі податки і збори (обов’язкові платежі), доставку, витрати на транспортування, доставку до місця призначення, завантаження та розвантаження (у разі необхідності).


3.2. Ціна цього Договору може бути зменшена, у випадку зменшення одиниць Товару, що є предметом Договору, шляхом складання та підписання Сторонами або їх уповноваженими представниками відповідної додаткової угоди до Договору. Покращення якості предмета закупівлі не є підставою для збільшення суми, визначеної в договорі.

3.3. Розрахунки за цим Договором здійснюються в національній валюті України.

3.4. Зміна ціни і вартості Товару здійснюється за взаємною згодою Сторін в порядку, що узгоджується Сторонами та з дотриманням положень Закону України «Про публічні закупівлі» та особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 № 1178.
IV. Порядок здійснення оплати 

4.1. Оплата здійснюється шляхом безготівкового переказу коштів на поточний рахунок Продавця, вказаний у даному Договорі, протягом 30 календарних днів з дати поставки Товару або надання рахунку (та/або видаткової накладної), за умови наявності бюджетних коштів на рахунку Покупця.

4.2. Підставою для оплати є рахунок та видаткова накладна.

4.3. Моментом оплати поставленого Товару є дата списання коштів з відповідного рахунку Покупця. При відсутності на реєстраційному рахунку Покупця коштів, виділених на оплату відповідного бюджетного зобов’язання, оплата здійснюється протягом 30 банківських днів з моменту надходження коштів на рахунок Покупця. 


4.4. Акт приймання-передачі Товару має бути складений з дотриманням вимог до первинних документів та в обов’язковому порядку має містити код УКТЗЕД для кожного найменування Товару.

4.5. Платіжні документи за даним Договором оформлюються з дотриманням усіх вимог чинного законодавства України.
             4.6. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунок за поставлений Товар здійснюється упродовж 5 (п’яти) календарних днів з дати отримання Покупцем бюджетного призначення на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок.
V. Строки поставки товару

5.1. Термін поставки Товару: до 30 квітня 2024 року включно. Поставка Товару може здійснюватися однією партією у обсязі (кількості) визначеному умовами Специфікації або декількома партіями, за умови погодження обома Сторонами кількості Товару в партії.

5.2. Місце поставки Товару: Продавець забезпечує поставку Товару за адресою, зазначеною у п. 1.1 Договору.

5.3. При передачі товару Продавець повинен передати Покупцю наступні документи: 
         - інструкцію виробника з експлуатації;
         - сервісну книжку (формуляр) на автобус;
         - документи для реєстрації в органах МВС;
         - копію сертифіката відповідності; 
- транзитні номери;

- видаткову накладну; 

- податкову накладну (надається у електронному вигляді згідно чинного законодавства України);

- акт приймання-передачі товару;
         - акт приймання-передачі транспортного засобу згідно Порядку державної реєстрації (перереєстрації), зняття з обліку автомобілів, автобусів, а також самохідних машин, сконструйованих на шасі автомобілів, мотоциклів усіх типів, марок і моделей, причепів, напівпричепів, мотоколясок, інших прирівняних до них транспортних засобів та мопедів, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 07.09.1998 №1388 (із змінами).
5.4. При прийманні Товару Покупець має право перевірити:
- комплектність автобусу, згідно даного Договору;
- відповідність номера двигуна, шасі, кузова, VIN код автомобіля супровідним документам на Товар;
- наявність повного пакету документів для реєстрації автомобіля в органах МВС України (відповідно до правил діючих на дату постановки на облік)
- наявність сервісної книжки з усіма відмітками про передпродажну підготовку;
- здійснити повний зовнішній огляд Товару на предмет пошкоджень. При цьому передня і задня оптика не повинна мати тріщин, сколів і повинна стояти без перекосів, бампера, а так само пластикові деталі спереду і ззаду автобусу не повинні мати відколів, тріщин і розривів;
- наявність запасного колеса і надійність його фіксації, а також наявність домкрату і набору інструментів з балонним ключем (у разі наявності такої вимоги);
- надійність закриття-відкриття бензобаку, перевірити роботу важеля відкриття лючка бензобака з салону (якщо встановлено);
- рівня рідини: тосол, гальмівний бачок, рівень масла в двигуні, рівень масла в ГУР і в омивачі скла;
- надійність замикання - відкривання капоту (у разі наявності);
- по черзі перевірити всі двері на предмет вільного відкриття і закриття. Всі двері повинні відкриватися і закриватися з однаковим зусиллям.
- роботу склопідйомників з водійських дверей (у випадку, якщо вони встановлені)
- працездатність динаміків (у випадку, якщо вони встановлені);
- роботу салонного освітлення;
- роботу щіток двірників на всіх режимах, регулювання інтервалу ходу, перевірити роботу насоса омивача;
- легкість ходу керма, при працюючому двигуні кермо повинно крутитися без заїдань;
- звуковий сигнал і підсвічування приладової панелі;
- лампи ближнього, дальнього освітлення, сигналів повороту та стопів, аварійних/габаритних  вогнів. Перевірити роботу коректора фар і передніх протитуманних фар (у випадку, якщо вони встановлені).
- роботу системи обігріву автобуса;
- працездатність кондиціонера і наявність холодного повітря на режимі МАХ охолодження (у випадку, якщо він встановлений);
- замки ременів безпеки;
- наявність 2-х ключів запалювання, (з номером ключа на випадок необхідності його дублювання)
Факт перевірки вищезазначених параметрів Товару та її результати обов’язково зазначаються в Акті приймання-передачі Товару.
5.5. Передача-приймання товару здійснюється у присутності представників Продавця та Покупця.
5.6. Факт приймання-передачі товару засвідчується Покупцем та Продавцем шляхом підписання Акту приймання-передачі в 2-х примірниках (по одному примірнику для Продавця та Покупця). Додатково між Покупцем  та Продавцем підписується  накладна.  
5.7. Право власності на поставлений товар переходить від Продавця до Покупця в момент підписання останнім Акта прийому-передачі товару та видаткової накладної.

5.8. Продавець несе всі витрати по втраті або пошкодженні Товару до моменту переходу права власності до Покупця.
5.9. У разі виявлення невідповідності Товару вимогам Договору, Акт приймання-передачі Товару, уповноваженим представником Покупця не підписується, при цьому Покупець зобов’язаний в присутності та за підписом уповноваженого представника Продавця скласти Акт про невідповідність Товару у двох примірниках, який підписується уповноваженими представниками сторін по одному для кожної із Сторін. У випадку відмови представника Продавця від підписання відповідного Акту про невідповідність, такий Акт складається комісійно представниками Покупця у складі не менше 3-х осіб. При цьому обидві сторони мають право у 5-ти денний термін, залучати незалежні організації, які мають дозволи/ліцензії/сертифікати для проведення відповідних робіт на визначення відповідної якості Товару. Якщо у 5-ти денний термін жодна із сторін не звернулася до відповідної організації, сторони домовились, що Акт про невідповідність, є підставою для усунення дефектів та недоліків або заміни Товару. Продавець зобов’язаний усунути всі виявлені дефекти та недоліки протягом 15-ти календарних днів з дати підписання (отримання) Акту про невідповідність.
5.10. У разі порушення Продавцем 15-ти денного строку усунення дефектів або недоліків Товару, визначеного в п. 5.9. цього Договору, Покупець має право розірвати цей Договір в односторонньому порядку шляхом направлення письмового повідомлення Продавцю із зазначенням дати розірвання Договору без укладення додаткової угоди.
VI. Права та обов'язки сторін 

 6.1. Покупець зобов'язаний:

 6.1.1. Своєчасно та у повному обсязі сплачувати Продавцю вартість якісного фактично отриманого Покупцем товару.

 6.1.2. Приймати поставлений товар згідно з актом приймання – передачі, накладної.

 6.1.3. Письмово повідомити Продавця про виявлені недоліки товару.

6.2. Покупець має право:

6.2.1. Здійснити огляд запропонованого Товару, на відповідність його вимогам Специфікації (Додаток №1 до цього Договору), в тому числі шляхом залучення спеціалізованих установ,  сертифікованих сервісних центрів тощо. Оплата за послуги спеціалізованих установ, сертифікованих сервісних центрів в такому випадку сплачується Покупцем, а у разі  виявлення невідповідності запропонованого Товару технічним вимогам визначеним у Додатку № 2 до Договору Продавець зобов’язаний відшкодувати Покупцю витрати за сплачені послуги у строк, що не перевищує 3 (трьох) робочих днів з моменту отримання відповідної вимоги.
6.2.2.  Своєчасно отримати від Продавця всі необхідні документи для приймання Товару, у тому числі комплект документів для реєстрації транспортних засобів в органах реєстрації МВС України (відповідно чинного законодавства та згідно правил, діючих на дату постановки на облік).
6.2.3. У випадку, якщо комплект документів, необхідних для реєстрації Товару в органах реєстрації МВС України (згідно нормативно-правових актів, діючих на дату постановки на облік), не відповідає вимогам законодавства та на підставі даних документів органи реєстрації МВС України не здійснюють реєстрацію автомобілів та постановку їх на облік, Постачальник зобов’язаний замінити/надати Покупцю належний комплект документів, у строк, що не перевищує 10 календарних днів, з моменту відповідного звернення Покупця.
6.2.4.  Відмовитись від приймання Товару в разі ненадання або надання неналежно оформлених Постачальником необхідних документів для приймання Товару зазначених у п.5.3 цього Договору до моменту їх належного оформлення.

6.2.5. Здійснювати у будь-який час контроль за ходом, якістю, строками та обсягами поставки товару, встановленими цим Договором, не втручаючись у господарську діяльність Продавця.

6.2.6. Зменшувати обсяги закупівлі товару за цим Договором з відповідним зменшенням ціни цього Договору залежно від фактичного обсягу видатків Покупця. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору шляхом укладення та підписання Сторонами або їх уповноваженими представниками відповідної додаткової угоди до цього Договору.

6.2.7. Повернути рахунок Продавцю без здійснення оплати в разі неналежного  оформлення документів, зазначених у пункті 4.4 розділу IV цього Договору (відсутність печатки, підписів тощо).
6.2.8. Відмовитися від прийняття і оплати товару, у разі його невідповідності специфікації товару (Додаток 1 до Договору) і якщо такі невідповідності не усунуті Продавцем в узгоджений між сторонами строк.
6.2.9. Достроково розірвати Договір в односторонньому порядку, без укладання додаткової угоди, у разі невиконання або неналежного виконання зобов’язань Продавцем, письмово повідомивши його про це у строк за 20 календарних днів до дати розірвання, з зазначенням дати розірвання у повідомленні. 
6.2.10. Вимагати від Постачальника належного виконання взятих на себе зобов’язань за Договором.
6.3. Продавець зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку товару гарантованої якості (якість товару має відповідати умовам, установленим розділом ІІ Договору) у строк, встановлений п. 5.1. Договору.
6.3.2. Забезпечити введення в експлуатацію товару. 
6.3.3. Забезпечити здійснення передпродажної підготовки Товару. 
6.3.4. Своєчасно усувати недоліки товару.

6.4. Продавець має право:

6.4.1. Своєчасно та у повному обсязі отримувати плату за поставлені Товари.

6.4.2. На дострокову поставку Товарів за письмовим погодженням Покупця.





VII. Відповідальність сторін

7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством України та цим Договором. 

7.2. За порушення строків поставки Товару згідно з п.5.1 даного Договору, в тому числі, але не виключно прострочення усунення недоліків Товару згідно з п.2.8, 5.9 з Продавця стягується пеня у розмірі 1 відсотка вартості не поставленого/несвоєчасно поставленого/неякісного Товару за кожний день прострочення.
7.3. За порушення умов зобов’язання щодо якості Товару (у тому числі виявлених дефектів та недоліків Товару) з Продавця стягується штраф у розмірі 5% (п’ять відсотків) від вартості неякісного Товару.
7.4. Оплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від обов'язку виконати всі свої зобов'язання за Договором.
7.5. Усі правовідносини, що виникають у зв'язку з виконанням умов цього Договору і не врегульовані ним, регламентуються нормами чинного в Україні законодавства.

7.6. Одностороння відмова від виконання зобов’язань за договором не допускається, крім випадків, передбачених Договором.
VIII. Обставини непереборної сили (форс-мажор)
8.1. Сторони дійшли згоди, що у випадку виникнення форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) – надзвичайних та невідворотних обставин, що об'єктивно унеможливлюють виконання зобов'язань, передбачених умовами цього Договору, Сторони звільняються від виконання своїх зобов'язань на час дії відповідних обставин. У випадку, коли дія зазначених обставин триває більш ніж 30 днів, кожна зі сторін має право на розірвання договору і не несе відповідальності за таке розірвання за умови, що вона повідомить про це іншу Сторону не пізніше, ніж за 14 днів до розірвання. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом одного дня з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. Достатнім доказом дії форс-мажорних обставин є сертифікат, виданий Торгово-промисловою палатою України, або торгово-промисловою палатою, створеною на території відповідної адміністративно-територіальної одиниці. Оприлюднення вказаного в цьому пункті сертифікату на офіційному веб-сайті Торгово-промислової палати України вважатиметься достатнім доказом виникнення форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).

8.2. Перелік форс-мажорних обставин, визначений ст. 14-1 Закону України «Про Торгово-промислові палати України».

8.3. Наявність будь-яких форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) станом на дату укладення цього Договору, що були відомі Сторонам, не є підставою для звільнення будь-якої Сторони від виконання своїх зобов'язань на час дії таких обставин, а так само не може бути підставою для розірвання Договору згідно п. 8.1 цього Договору.  При цьому, якщо станом на дату укладення цього Договору на офіційному веб-сайті Торгово-промислової палати України було оприлюднено вказаний в п. 8.1 сертифікат про виникнення форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили), Сторони вважаються такими, що ознайомлені з наявністю відповідних форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).

8.4. Сторони для цілей виконання цього Договору не визнають форс-мажорною обставиною (обставиною непереборної сили) воєнний стан в Україні, введений Указом Президента України від 24 лютого 2022 року № 64/2022 «Про введення воєнного стану в Україні» (зі змінами).

IX. Вирішення спорів

9.1. У випадку виникнення між Сторонами спорів або розбіжностей щодо виконання цього Договору, Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.


9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.
X. Строк дії договору

10.1. Цей Договір набуває чинності з дати його підписання Сторонами або їх уповноваженими представниками і скріплення печатками Сторін та діє до 31.12.2024 року включно, а в частині розрахунків та гарантійних зобов’язань - до їх повного виконання Сторонами. Припинення дії Договору чи його розірвання не звільняє будь-яку із Сторін від обов’язку виконати свої зобов’язання за Договором, які виникли до такого припинення (розірвання) на підставі належно виконаного іншою стороною свого зобов’язання за Договором.
10.2. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов, українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу – по одному для кожної Сторони.
XI. Порядок змін умов Договору

11.1. Будь-які зміни і доповнення до Договору набувають сили після їх письмового підтвердження обома Сторонами.

11.2. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні угоди з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу.

11.3. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність указаних нею в Договорі реквізитів. При зміні реквізитів будь-яка Сторона Договору не пізніше ніж за 3-и (три) календарні дні письмово повідомляє про це іншу Сторону.

11.4.  Істотні умови договору про закупівлю, не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків: 
1) 
зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків  замовника;

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за  одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;

3) покращення якості предмета закупівлі, за умови що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;


11.5. Усі зміни та доповнення до цього Договору оформляються Додатковою угодою, яка є його невід’ємною частиною і має юридичну силу лише у разі, якщо вона викладена в письмовій формі, підписана Сторонами та скріплена їх печатками.
11.6. Зміни у Договорі допускаються лише за згодою Сторін, якщо інше не встановлено Договором або законом. Водночас Договір може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї зі Сторін у разі істотного порушення Договору другою Стороною та в інших випадках, встановлених Договором або законом.
XІI. Інші умови
12.1. Жодна із Сторін не має права передавати свої права за Договором третій Стороні без письмової згоди другої Сторони. 
12.2. Дія Договору припиняється:
— за згодою Сторін;
— з інших підстав, передбачених цим Договором та чинним законодавством України.
12.3. Усі повідомлення, заяви та претензії, пов’язані з виконанням цього Договору або такі, що випливають з нього, повинні надсилатися Сторонами безпосередньо одна одній за вказаними в цьому Договорі адресами, електронними адресами Сторін.
12.4. Представники Сторін, уповноважені на укладання цього Договору, погодились, що їхні персональні дані, які стали відомі Сторонам у зв’язку з укладанням цього Договору, включаються до баз персональних даних Сторін. Підписуючи цей Договір, уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їхніх персональних даних з метою підтвердження повноважень на укладання цього Договору, забезпечення виконання цього Договору, а також у випадках та в порядку, передбачених чинним законодавством України.
12.5. Дострокове розірвання Договору за ініціативою однієї зі Сторін можливе при направленні повідомлення у письмовій формі з бажаною датою розірвання (офіційний лист на адресу Сторони згідно з розділом «XIV. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін» цього Договору) іншої Сторони не менше ніж за 14 (чотирнадцять) календарних днів. Дострокове розірвання Договору за ініціативою однієї зі Сторін оформляється у письмовій формі шляхом укладання відповідної додаткової угоди, яка підписується уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності).
12.6. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
XІIІ. Додатки до договору

Невід'ємною частиною цього Договору є:
· Специфікація (Додаток 1); 
· Технічні, якісні та кількісні характеристики Товару (Додаток 2);
XIV. Місцезнаходження та банківські реквізити сторін 
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Додаток 1
до Договору № ______________
від ______________
СПЕЦИФІКАЦІЯ
	№ 
	Найменування Товару, модель
	Кількість, Одиниць.
	Ціна за од., 

без  ПДВ, грн.
	ПДВ, грн.

	1.
	
	
	
	

	Загальна сума :  
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Додаток 2
до Договору № ______________
від ______________
*Технічні, якісні та кількісні характеристики Товару
Мікроавтобус пасажирський _____________________________
	Новий (не ранiше 2022р.) вказати рік

	Кількість, од. – 1

	Тип кузова – мікроавтобус пасажирський

	Кількість місць (з водієм) – 

	Об’єм двигуна (см3) - 

	Довжина (загальна), мм – 

	Ширина кузова без дзеркал, мм – 

	Висота, мм - 

	Колісна база, мм - 

	Радіус колісних дисків - 

	Тип двигуна – турбований дизельний

	Паливний бак (л) -  

	Маса спорядженого автомобіля, кг - 

	Кількість циліндрів/ клапанів - 

	Максимально повна маса, кг – 

	Потужність двигуна -

	Максимальний обертальний момент -

	Екологічний клас – 

	Трансмісія – 

	Максимальна швидкість, км/год – 

	Мінімальний кліренс – 

	Передні та задні гальма - 

	ABS (антиблокувальна система гальм)

	EBD (електронна система розподілу гальмівних зусиль)

	ESC

	Підголовники сидінь водія та пасажира

	Центральний замок

	Подушка безпеки водія

	Гальмівні механізми передні / задні - дискові

	Іммобілайзер двигуна

	Задній парктронік

	Гідропідсилювач керма

	3й стоп-сигнал

	Комплект інструментів

	Повнорозмірне запасне колесо

	Тканеве оздоблення салону

	Антибликове внутрішнє дзеркало заднього виду

	Круїз-контроль

	Бортовий комп’ютер

	Електросклопідйомники

	Кондиціонер

	Ручне регулювання сидіння водія

	Оздоблення салону -

	Антибликове внутрішнє дзеркало заднього виду

	Вимоги щодо мультимедіа:

	Радіо

USB

MP3

Мультифункційне кермо


*вказати габарити, параметри та чи в наявності той чи інший елемент мікроавтобуса.
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